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SERNAMEG TENGASE POR APROBADO MEMORANDO
s DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL SERVICIO
B NACIONAL DE LA MUJER Y LA EQUIDAD DE
GENERO Y EL PROGRAMA DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

Gobierno de Chile

PYR/MSG/MGA/CCV/MLFZ/JHC RESOLUCION EXENTA N° 480/2020

Santiago, 01 de Octubre de 2020

VISTOS:

Lo dispuesto en la Ley N° 18.575, de Bases Generales de la Administracion del Estado
cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por el Decreto con Fuerza
de Ley N° 1 (Ley N° 19.653) del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, afio
2000; en la Ley N° 19.023, que crea el Servicio Nacional de la Mujer y la Equidad de
Género; Ley NO 19.880 sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen
los actos de los érganos de la Administracién del Estado; Decreto Supremo N°3, del 27
de enero de 2020; la Resolucion N° 7, de 2019, que fija normas de exencién del

tramite de toma de razén.

CONSIDERANDO:

1. Que, el Servicio Nacional de la Mujer y la Equidad de Género, es un servicio
publico, funcionalmente descentralizado, dotado de personalidad juridica y de
patrimonio propio, que se relacionara con el/la Presidente/a de la Republica por
intermedio del Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género; y tiene por
objeto, ejecutar las politicas, planes y programas que le encomiende el
mencionado Ministerio.

2. Que, entre sus funciones especificas, se encuentran las de celebrar convenios
con organismos publicos y privados, tanto nacionales como internacionales,
para el cumplimiento de las funciones y atribuciones del Servicio.

3. Que, en el marco de sus facultades institucionales entre el Servicio Nacional de
la Mujer y la Equidad de Género y el Programa de Naciones Unidas para el
Desarrollo un Memorandum de Entendimiento con la finalidad de establecer un
marco de cooperacion y facilitar y fortalecer la colaboracidén entre las Partes,
con caracter no exclusivo, en las siguientes areas: a) Fortalecimiento de las
capacidades de los dispositivos de atencidn en violencia y de los mecanismos de
respuesta a las mujeres implementados para estos efectos; b) Identificar y

apoyar el desarrollo de alternativas de acogida para las mujeres en riesgo; y c)
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Desarrollo de una estrategia de comunicacion para la de informacién y

prevencion de la violencia contra las mujeres.

4. Que, para efectos de dar continuidad a su ejecucién y no habiéndose aprobado
el Memorando de Entendimiento en la oportunidad correspondiente, resulta
necesario regularizar dicha situacién. Que, dicho atraso se debe a que
originalmente también concurriria en su suscripcidon el Ministerio de la Mujer y
la Equidad de Género, no obstante finalmente no fue necesario la
comparecencia de la mencionada cartera, atendido que el acuerdo se enmarca

exclusivamente dentro de las competencias del Servicio.

5. Que, por las facultades que detenta esta Directora del Servicio Nacional de la

Mujer y la Equidad de Género.

RESUELVO:

PRIMERO. - TENGASE POR APROBADO el Memorando de Entendimiento suscrito
entre el Servicio Nacional de la Mujer y la Equidad de Género y el Programa de

Naciones Unidas para el Desarrollo, del siguiente tenor:

“"MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO / ENTRE / EL SERVICIO NACIONAL DE LA
MUJER Y LA EQUIDAD DE GENERO / Y / EL PROGRAMA DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA EL DESARROLLO

Suscriben el presente Memorando de Entendimiento (en adelante “Memorando”) y el
Programa de Naciones Unidas para el Desarrollo (en adelante “PNUD”), drganos
subsidiarios de las Naciones Unidas, organizacidén intergubernamental establecida por
sus Estados miembros, con sede en Nueva York (Estados Unidos de América); y por
otra parte, el Servicio Nacional de la Mujer y la Equidad de Género (en adelante
SERNAMEG). En lo sucesivo cada una de las partes firmantes se denominardn

individualmente como “Parte” y conjuntamente como “Partes”.

CONSIDERANDO que en el contexto de la pandemia por Covid-19 se ha agudizado la

violencia contra las mujeres a nivel mundial;

CONSIDERANDO que el Servicio Nacional de la Mujer y la Equidad de Género tiene
entre sus funciones la de ejecutar programas destinados a prevenir, erradicar y
sancionar la violencia contra las mujeres e intrafamiliar, y entre sus atribuciones
celebrar convenios con organismos publicos y privados, tanto nacionales como

internacionales, para el cumplimiento de las funciones y atribuciones del servicio;

CONSIDERANDO que el PNUD apoya a los socios nacionales para mejorar el acceso a
la justicia para las mujeres que han sufrido violencia de género, poner fin a la
impunidad de los perpetradores y proporcionar a las victimas apoyo y servicios

multisectoriales;
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CONSIDERANDO que PNUD ha obtenido recursos de un fondo propio (“Rapid
Response Fund”) para apoyar en las acciones de respuesta a violencia contra las

mujeres;

CONSIDERANDO que las Partes comparten misiones similares y desean desarrollar
un esfuerzo colaborativo para avanzar en la respuesta a las mujeres que sufren

violencia durante la pandemia

POR ELLO, las Partes desean expresar su intencion de cooperar de la siguiente

manera:

Articulo I
Proposito y alcance

El propésito del presente Memorando es establecer un marco de cooperacion y facilitar
y fortalecer la colaboraciéon entre las Partes, con caracter no exclusivo, en areas de

interés comun.

Articulo II
Areas de cooperacion

Las Partes acuerdan cooperar, en el ambito de sus funciones y atribuciones legales, en

las siguientes areas:

i) Fortalecimiento de las capacidades de los dispositivos de atencién en violencia y
de los mecanismos de respuesta a las mujeres implementados para estos
efectos;

ii) Identificar y apoyar el desarrollo de alternativas de acogida para las mujeres en
riesgo; y

iif) Desarrollo de una estrategia de comunicacién para la de informacién y

prevencion de la violencia contra las mujeres.

Articulo III
Consultas e intercambio de informacién

3.1 Las Partes intercambiarén regularmente informacién y se consultardn mutuamente

sobre temas de interés comdn, que, en su opinidn, puedan facilitar su colaboracién.

3.2 Las consultas y el intercambio de informacién y documentos en virtud del presente
Memorando se realizaran sin perjuicio de los acuerdos que puedan ser necesarios para
salvaguardar el caracter confidencial y reservado de algunos documentos e

informacién. Los acuerdos mencionados seguirdn vigentes después de la rescisidn del



289020

presente Memorando y de cualquier otro acuerdo suscrito por las Partes dentro del

ambito de esta colaboracion.

3.3 Las Partes, con la periodicidad que estimen conveniente, convocaran reuniones
para examinar la ejecucién de las actividades realizadas en virtud del presente

Memorando y planificar futuras actividades.

3.4 Cada una de las Partes podrd invitar a la otra a enviar participantes u
observadores a las reuniones o conferencias organizadas por ellas o bajo sus auspicios,
en las que, en opinion de una de las Partes, la otra podria estar interesada en
participar. Las invitaciones estaran sujetas a los procedimientos aplicables a tales

reuniones o conferencias.

Articulo IV
Visibilidad

Las Partes reconocen que los acuerdos de cooperacion deben hacerse publicos y, por lo
tanto, acuerdan reconocer el papel y la contribucién de cada Parte en toda la
documentacion de informacion publica relativa a los casos de dicha cooperacion y
utilizar el nombre y el emblema de cada Parte en la documentacidn relacionada con la
cooperacion, de conformidad con las politicas actuales de las Partes y previo acuerdo

por escrito de cada Parte.

Articulo V
Duracion, rescisién, renovacion, modificacién

5.1 La cooperacion propuesta en virtud del presente Memorando no es exclusiva y
tendrd una duracién de un afio a partir de la fecha de entrada en vigor, tal como se
define en el Articulo VIII (“Entrada en vigor”) , a menos que cualquiera de las Partes
proceda a su rescision anticipada previa notificacién por escrito con dos meses de
antelacion a las otras Partes. Las Partes podran acordar prorrogar el presente

Memorando por escrito por periodos de un afio.

5.2 La resolucién o rescisién del presente Memorando no afectard a ningun otro
acuerdo relacionado con el contenido del mismo que, a menos que se rescinda o
expire, continuara regulando la relacidon existente entre las Partes de conformidad con

sus disposiciones.

5.3 El presente Memorando solo podré modificarse mediante acuerdo mutuo por

escrito de las Partes, debidamente aprobado tratandose el SernamkEg.



289020

Articulo VI
Disposiciones juridicas relativas a la aplicacion

6.1 Salvo que se disponga lo contrario en el presente Memorando, (a) el presente
Memorando constituye Unicamente una expresion de intencidn; (b) nada de lo
dispuesto en virtud del presente se interpretara en el sentido de que crea un
compromiso juridicamente vinculante, ya sea financiero o de otro tipo; (c) nada de lo
dispuesto en virtud del presente se interpretara en el sentido de que crea una empresa
conjunta y ninguna de las Partes serd agente, representante o socio conjunto de las
otras Partes; (d) todas las actividades del PNUD previstas en el presente documento
estan sujetas a la disponibilidad de financiacién; (e) se utilizardn todos los fondos
recibidos por el PNUD y se llevaran a cabo todas las actividades del PNUD relacionadas
con el presente Memorando, de conformidad con los documentos de proyecto
acordados entre el PNUD y los gobiernos que participan en los programas en los que se
ejecutaran las actividades, y de conformidad con los reglamentos, normas, politicas y
procedimientos aplicables del PNUD; vy (f) cada una de las Partes sera responsable de

sus actos y omisiones en relacién con el presente Memorando y su aplicacion.

6.2 Tanto el Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género, como el Servicio
Nacional de la Mujer y la Equidad de Género representan que tiene todos los poderes,
autoridad y capacidad juridica necesarios para celebrar el presente Memorando y

cumplir con sus obligaciones en virtud del presente.

6.3 En caso de haber discrepancia entre cualquier disposicién del presente Articulo
VI y una disposicion de otra secciéon del Memorando, prevalecerd el presente Articulo
VL.

Articulo VII
Prerrogativas e inmunidades

Ninguna estipulacion perteneciente o relativa al presente Memorando se considerara
una renuncia, expresa o implicita, a ninguna de las prerrogativas e inmunidades de las

Naciones Unidas y de sus érganos subsidiarios.
Articulo VIII
Entrada en vigor

El presente Memorando entrard en vigor a contar de la fecha en que el presente
instrumento sea debidamente firmado por todas las Partes, lo que considerara en todo
caso la correspondiente resolucién aprobatoria del Servicio Nacional de |a Mujer vy la
Equidad de Género.

EN FE DE LO CUAL, las representantes de las Partes, debidamente autorizadas,

estampan su firma a continuacion.

POR EL PNUD/ Claudia Mojica / Representante Residente / POR EL SERVICIO
NACIONAL DE LA MUJER Y LA EQUIDAD DE GENERO / Directora Nacional “
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SEGUNDO: SE DEJA CONSTANCIA que la suscripciédn de este Memorando de
Entendimiento no involucra recursos financieros del Servicio Nacional de la Mujer y la

Equidad de Género.

TERCERO: PUBLiQUESE la presente resolucion en la pagina web de transparencia del
Servicio Nacional de la Mujer vy la Equidad de Género, y archivese en los registros que

corresponda.

ANOTESE, COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y ARCHIVESE
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE ]
EL SERVICIO NACIONAL DE LA MUJER Y LA EQUIDAD DE GENERO
Y
EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

Suscriben el presente Memorando de Entendimiento (en adelante “Memorando™) v el Programa de
Naciones Unidas para el Desarrollo (en adelante “PNUD”), érganos subsidiarios de las Naciones Unidas,
organizacion intergubernamental establecida por sus Estados miembros, con sede en Nueva York
(Estados Unidos de América); y por otra parte, el Servicio Nacional de la Mujer y la Equidad de Género
(en adelante SERNAMEG). En lo sucesivo cada una de las partes firmantes se denominaran
individualmente como “Parte” y conjuntamente como “Partes”™.

CONSIDERANDO que en ¢l contexto de la pandemia por Covid-19 se ha agudizado la violencia contra
las mujeres a nivel mundial;

CONSIDERANDO que el Servicio Nacional de la Mujer y la Equidad de Género tiene entre sus
funciones la de ejecutar programas destinados a prevenir, erradicar y sancionar la violencia contra las
mujeres ¢ intrafamiliar, y entre sus atribuciones celebrar convenios con organismos publicos y privados,
tanto nacionales como internacionales, para el cumplimiento de las funciones y atribuciones del servicio;

CONSIDERANDO que el PNUD apoya a los socios nacionales para mejorar el acceso a la justicia para
las mujeres que han sufrido violencia de género, poner fin a la impunidad de los perpetradores y

proporcionar a las victimas apoyo y servicios multisectoriales;

CONSIDERANDO que PNUD ha obtenido recursos de un fondo propio (“Rapid Response Fund™) para
apoyar en las acciones de respuesta a violencia contra las mujeres;

CONSIDERANDO que las Partes comparten misiones similares y desean desarrollar un esfuerzo
colaborativo para avanzar en la respuesta a las mujeres que sufren violencia durante la pandemia

POR ELLQO, las Partes desean expresar su intencion de cooperar de la siguiente manera:

Articulo I
Propésito y alcance

El proposito del presente Memorando es establecer un marco de cooperacion y facilitar y fortalecer la
colaboracion entre las Partes, con caricter no exclusivo, en areas de interés comun.
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Articulo IT
Areas de cooperacion

Las Partes acuerdan cooperar, en el &mbito de sus funciones y atribuciones legales, en las siguientes
areas:

i) Fortalecimiento de las capacidades de los dispositivos de atencidn en violencia y de los
mecanismos de respuesta a las mujeres implementados para estos efectos;

ii) Identificar y apoyar el desarrollo de alternativas de acogida para las mujeres en riesgo; y

iii) Desarrollo de una estrategia de comunicacion para la de informacién v prevencion de la
violencia contra las mujeres.

Articulo ITI
Consultas e intercambio de informacion

3.1 Las Partes intercambiaran regularmente informacion y se consultaran mutuamente sobre temas de
interés comin, que, en su opinién, puedan facilitar su colaboracion.

3.2 Las consultas y el intercambio de informacién y documentos en virtud del presente Memorando
se realizaran sin perjuicio de los acuerdos que puedan ser necesarios para salvaguardar el caracter
confidencial y reservado de algunos documentos e informacidén. Los acuerdos mencionados seguirén
vigentes después de la rescision del presente Memorando y de cualquier otro acuerdo suscrito por las
Partes dentro del ambito de esta colaboracion.

3.3 Las Partes, con la periodicidad que estimen conveniente, convocaran reuniones para examinar la
ejecucion de las actividades realizadas en virtud del presente Memorando y planificar futuras actividades.

34 Cada una de las Partes podra invitar a la otra a enviar participantes u observadores a las reuniones
o conferencias organizadas por ellas o bajo sus auspicios, en las que, en opinién de una de las Partes, la
otra podria estar interesada en participar. Las invitaciones estaran sujetas a los procedimientos aplicables
a tales reuniones o conferencias.

Articulo IV
Visibilidad

Las Partes reconocen que los acuerdos de cooperacion deben hacerse publicos y, por lo tanto, acuerdan
reconocer el papel y la contribucién de cada Parte en toda la documentacién de informacién publica
relativa a los casos de dicha cooperacion y utilizar el nombre y el emblema de cada Parte en la
documentacion relacionada con la cooperacion, de conformidad con las politicas actuales de las Partes y
previo acuerdo por escrito de cada Parte.

Articulo V
Duracion, rescision, renovacion, modificaciéon

5.1 La cooperacion propuesta en virtud del presente Memorando no es exclusiva y tendra una
duracién de un afio a partir de la fecha de entrada en vigor, tal como se define en el Articulo VIII
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(“Entrada en vigor”), a menos que cualquiera de las Partes proceda a su rescision anticipada previa
notificacion por escrito con dos meses de antelacion a las otras Partes. Las Partes podran acordar
prorrogar el presente Memorando por escrito por periodos de un afio.

52 Laresolucion o rescision del presente Memorando no afectara a ninglin otro acuerdo relacionado
con el contenido del mismo que, a menos que se rescinda o expire, continuara regulando la relacién
existente entre las Partes de conformidad con sus disposiciones.

5.3  El presente Memorando solo podra modificarse mediante acuerdo mutuo por escrito de las Partes,
debidamente aprobado tratandose el SernamEg.

Articulo VI
Disposiciones juridicas relativas a la aplicacion

6.1 Salvo que se disponga lo contrario en el presente Memorando, (a) el presente Memorando
constituye Unicamente una expresiéon de intencion; (b) nada de lo dispuesto en virtud del presente se
interpretara en el sentido de que crea un compromiso juridicamente vinculante, ya sea financiero o de otro
tipo; (c) nada de lo dispuesto en virtud del presente se interpretara en el sentido de que crea una empresa
conjunta y ninguna de las Partes sera agente, representante o socio conjunto de las otras Partes; (d) todas
las actividades del PNUD previstas en el presente documento estan sujetas a la disponibilidad de
financiacién; (e) se utilizaran todos los fondos recibidos por el PNUD y se llevaran a cabo todas las
actividades del PNUD relacionadas con el presente Memorando, de conformidad con los documentos de
proyecto acordados entre el PNUD y los gobiernos que participan en los programas en los que se
ejecutaran las actividades, y de conformidad con los reglamentos, normas, politicas y procedimientos
aplicables del PNUD; y (f) cada una de las Partes sera responsable de sus actos y omisiones en relacién
con el presente Memorando y su aplicacion.

6.2 Que el Servicio Nacional de la Mujer y la Equidad de Género tiene todos los poderes, autoridad y
capacidad juridica necesarios para celebrar el presente Memorando y cumplir con sus obligaciones en
virtud del presente.

6.3 En caso de haber discrepancia entre cualquier disposicion del presente Articulo VI y una
disposicién de otra seccidén del Memorando, prevalecera el presente Articulo VI.

Articulo VII
Prerrogativas e inmunidades

Ninguna estipulacién perteneciente o relativa al presente Memorando se considerara una renuncia,
expresa o implicita, a ninguna de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones Unidas y de sus
organos subsidiarios.

Articulo VIII
Entrada en vigor
El presente Memorando entrara en vigor a contar de la fecha en que el presente instrumento sea

debidamente firmado por todas las Partes, lo que considerard en todo caso la correspondiente resolucion
aprobatoria del Servicio Nacional de la Mujer y 1 d de Género.
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EN FE DE LO CUAL, las representantes de las Partes, debidamente autorizadas, estampan su firma a
continuacion.

POR ELPNUD: POR/EL SERVICIO NACION D?/ LA
MUJER Y LA EQUIDAD DE GENERO:

Nombre Maria (;ara)lma Plaza Guiman |
Cargo Director:

Nac1ona1
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